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Prerequisits

Com que l'estudiant ha demostrat, mitjangant 'obtencié dels crédits corresponents a les assignatures de
formacié basica i a les obligatories, que ha adquirit les competéncies basiques, haura de ser capag
d'expressar-se amb correccio oralment i per escrit en llengua castellana. Per aquest motiu, les errades
ortografiques i d'expressio que pugui cometre comportaran un descens de la puntuacié en la qualificacié final
(descompte de 0,25 per errada en les proves d'avaluacio).

Les activitats practiques i els treballs presentats en I'assignatura hauran de ser originals i no s'admetra, en cap
circumstancia, el plagi total o parcial de materials aliens publicats en qualsevol suport. L'eventual presentacio
de material no original sense indicar adequadament el seu origen comportara, automaticament, la qualificacié
de suspens (0).

Aixi mateix, es considera que l'estudiant coneix les normes generals de presentacio d'un treball académic. Tot
i aixo, el professor de I'assignatura pot donar normes especifiques, en el cas que ho consideri necessari.

Objectius

L'assignatura t&€ com a objectiu conéixer les caracteristiques linglistiques de I'espanyol d'’América en el
context general de la llengua espanyola. Un cop cursada, els estudiants seran capacgos d'identificar les
principals variants americanes de I'espanyol, descriure els trets particulars de cadascuna d'elles i reconéixer
exemples concrets, tant textuals com orals. També podran caracteritzar la situacio sociolinguistica dels
diferents paisos americans i els contactes que I'espanyol hi manté amb altres llenglies, amb l'impacte en la
identitat cultural dels parlants. L'enfocament de I'assignatura és fonamentalment sincronic, perod s'inclouen al
temari alguns aspectes historics que han donat forma a les diferents varietats, aixi com les teories que s'han
formulat per explicar les particularitats de les variants americanes enfront de les de I'espanyol europeu.

Competéncies

Llengua i Literatura Espanyoles
® Actuar en I'ambit de coneixement propi avaluant les desigualtats per ra6 de sexe/génere.




® Analitzar els principals fenomens de variacio linglistica de I'espanyol (variacioé historica, diatopica,

semantica i pragmatica).

® Analitzar les principals propietats fonétiques, fonologiques, morfologiques, sintactiques, léxiques i

semantiques de la llengua espanyola, la seva evoluci6 al llarg de la historia i la seva estructura actual.

® Assessorar organitzacions i institucions sobre qliestions linguistiques o literaries.

Demostrar el coneixement normatiu de la llengua espanyola i el seu domini en totes les seves
aplicacions a I'ambit académic i professional.

Identificar les caracteristiques linglistiques dels diferents periodes en I'evolucio de la llengua
espanyola.

Introduir canvis en els métodes i els processos de I'ambit de coneixement per donar respostes
innovadores a les necessitats i demandes de la societat.

Que els estudiants hagin desenvolupat les habilitats d'aprenentatge necessaries per a emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera

professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracié i la defensa
d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seva area d'estudi.

® Utilitzar les eines digitals i les fonts documentals especifiques per a la captacié i I'organitzacié

d'informacio.

Resultats d'aprenentatge
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. Adquirir técniques i métodes d'analisis linguistiques relacionades amb la variacié.

Analitzar les desigualtats degudes al sexe o al génere i els biaixos de génere en I'ambit de
coneixement historicosocial.

Aplicar els coneixements i usos metodologics propis de I'analisi del discurs i de la pragmatica per
interpretar textos i intencions comunicatives i argumentar en consequéencia.

Aprendre a utilitzar la terminologia lingUistica relacionada amb la norma i la variacié de manera precisa.
Aprendre les habilitats necessaries per fer I'analisi discursiva de textos orals i escrits.

Comunicar fent un Us no sexista del llenguatge.

Coneixer d'una manera teoricopractica la diversitat lingliistica de I'espanyol.

Coneixer els fenomens linguistics en funcié de la variabilitat social, geografica i estilistica de la llengua
espanyola i saber relacionar-los amb la normativa.

Coneixer les varietats geolectals actuals de I'espanyol al mén, amb especial atencié a les varietats
sociolinguistiques de I'espanyol a Ameérica.

Descriure i analitzar la variacié pragmatica tenint en compte la comunicacio verbal, paraverbal i no
verbal.

Fer servir I'analisi del discurs per efectuar un posicionament critic davant de diversos usos lingtiistics
socials (discurs del poder, discurs de génere i sexisme, etc.).

Formar-se en el coneixement de técniques i métodes d'analisi linglistica dialectal per a aplicar-les en
I'aprenentatge i I'ensenyament de la llengua espanyola.

Identificar diferents perspectives teoricometodologiques en I'analisi del discurs.

Manejar les bases de dades i fonts o materials d'Internet per a I'analisi de la variacio linguistica de
I'espanyol.

Reconéixer els processos dels canvis linguistics.

Relacionar la norma linglistica amb altres disciplines gramaticals.

Resoldre problemes de la llengua espanyola i fer analisi i comentaris lingiistics en una perspectiva tant
sincronica com historicocomparativa.

Ser capag de resoldre problemes propis de I'analisi del discurs en situacions linglistiques professionals
(comunicacié politica, campanyes electorals, interaccié en I'empresa, ensenyament de llengues, etc.).
Ser tolerant amb la diversitat i la riquesa linglistiques.

Situar els canvis linglistics en el seu context cronologic.

Valorar la importancia de la norma panhispanica en el context internacional.

Continguts



1. L'espanyol d'América i la norma hispanica: concepte de panhispanisme. Preséncia de la politica linguistica
panhispanica en les obres académiques.

2. Projectes sobre la variacio linguistica en espanyol: atles linglistics i atles orals d'Ameérica.

3. La situacié sociolingliistica a I'América hispana. Les llenglies d'América Llatina: diversitat linglistica en risc
d'extinci6. Els contactes entre la llengua espanyola i les llengles indigenes d'Ameérica Llatina.

4. L'espanyol com a llengua d'heréncia i la situacio dels parlants d'heréncia de I'espanyol a Europa.
Pervivéncia/us de les llengles indigenes d'Ameérica Llatina en contextos de parla espanyola.

5. L'espanyol als/dels Estats Units. Varietats hispaniques als Estats Units. La preséncia de I'anglés en els
dialectes hispanics dels Estats Units. L'espanglish: fusié linguistica i cultural.

6. Les hipotesis sobre la formacio de I'espanyol d'’América. Breu historia de I'expansio de I'espanyol a Ameérica
(segles XV, XVIi XVII).

7. Expansi6 de I'espanyol a América (segles XVIII, XIX i XX). Fragmentacid i unitat.

8. Zones dialectals en I'espanyol d'América: principals varietats.

9. Fonética i fonologia de I'espanyol d'América.

10. Morfosintaxi de I'espanyol d'América.

11. Léxic de I'espanyol d'América.

Activitats formatives i Metodologia

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes teorico-practiques 62 2,48 1,2,3,4,5,6,7,8,9, 10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21

Tipus: Supervisades

Tutories programades 15 0,6 4,6,7,9,14,16,19, 21

Tipus: Autdonomes

Preparacio de classes i proves 65 2,6 4,6,7,9,14,16,19, 21

L'aprenentatge d'aquesta assignatura per part de I'alumne es distribueix de la manera segulent:

- Activitats dirigides (35%). Aquestes activitats es divideixen en classes magistrals i en practiques i seminaris
dirigits pel professor, en qué es combinara I'explicacio teodrica amb la discussio de tota classe de textos.

- Activitats supervisades (10%). Es tracta de tutories programades per les professores dedicades a la
correccio i comentari de problemes en els diferents nivells d'analisi linguistica.

- Activitats autonomes (50%). Aquestes activitats inclouen tant el temps dedicat a I'estudi personal com a la
realitzacié de ressenyes, treballs i comentaris analitics, aixi com a la preparacié de presentacions

orals.

- Activitats d'avaluacio (5%). L'avaluacio de l'assignatura es dura a terme mitjangant proves escrites.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, perque els
alumnes completin les enquestes d'avaluacié de I'actuacio del professorat i d'avaluacio de I'assignatura.

Avaluaci6

Activitats d'avaluacié continuada



Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Prova escrita presencial 35% 2,5 0,1 1,2,3,5,6,7,9,610, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19,
20, 21

Prova escrita presencial 35% 2,5 0,1 1,4,6,7,8,9, 14,16, 17,19, 21

Treball de curs individual o en 30% 3 0,12 6,7,9, 14,16, 19, 21

equip

Per a l'avaluacio final es tindra en compte la redacci6 d'un treball de curs individual o en equip (30%), i dues
proves escrites presencials (35% cadascuna).

Per aprovar I'assignatura, la nota final ha de ser com a minim un 5, un cop s'hagi aplicat la suma dels
percentatges.

L'estudiant rebra la qualificacié de "No avaluable™ sempre que no hagi lliurat més del 30% de les activitats
d'avaluacio.

L'estudiant que hagi fet o s'hagi presentat a més d'aquest 30% de les activitats d'avaluacié sera avaluat,
aplicant en cada cas la ponderacio prevista.

Pel que fa a la recuperacid, segons la normativa, tenen dret a participar-hi els estudiants que hagin realitzat
préviament 2/3 parts de les activitats d'avaluacio. Per poder anar a recuperar, han d'haver obtingut una nota
ponderada minima de 3,5 o més.

Observacions

En el cas de I'expressio escrita, s'entén que I'estudiant redacta paragrafs i textos amb contingut ple. Les faltes
d'ortografia, la puntuacio i I'estructura del discurs penalitzaran (-0,25 per falta).

Es considera que es coneixen les normes generals de presentacid i lliurament d'un treball academic.
Irregularitats en les activitats d'avaluacio

En cas que l'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacio significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia del procés
disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en elsactes d'avaluacio
d'una mateixa assignatura, la qualificaci6 final d'aquesta assignaturasera 0.

Us de tecnologies d'Intel-ligéncia Artificial (1A)

En aquesta assignatura es permet I'is de tecnologies d'Intel-ligéncia Artificial (IA) com a part integrant del
desenvolupament del treball, sempre que el resultat final reflecteixi una contribucio significativa de I'estudiant
en l'analisi i la reflexié personal. L'estudiant haura de: (i) identificar quines parts han estat generades amb IA;
(i) especificar les eines utilitzades; i (iii) incloure una reflexio critica sobre com aquestes han influit el procés i
el resultat final de I'activitat.

La no transparéncia de I'is de la IA en aquesta activitat avaluable es considerara falta d'honestedat
académica i comporta que l'activitat s'avalui amb un 0 i no es pugui recuperar, o sancions majors en casos de
gravetat.

Proves avaluables i procediment de revisio

En comencar el curs s'explicaran tant la metodologia de |'assignatura com les proves avaluables. Més
endavant es proporcionaran orientacions concretes per a cada prova. Les pautes amb la descripcio detallada
del contingut de les activitats avaluables, els criteris especifics per a avaluar-lesi les dates de lliurament
podran consultar-se en l'espai docent virtual de I'assignatura.



El procediment de revisio variara en funcié del tipus de prova i s'anunciara oportunament.

Aquells actes d'avaluacio en qué hi hagi hagut irregularitats (copia, mal us de la IA, etc.) no sén recuperables.
El calendari de proves s'exposara la primera setmana del curs a I'espai virtual de I'assignatura.

Avaluacio unica

L'avaluacio unica suposa una Unica data d'avaluacid, perd no una Unica activitat d'avaluacié. L'avaluacioé Unica
constara de les segiients activitats: el lliurament del treball de curs (30%), i dues proves escrites presencials
(35% cadascuna). Tot tindra lloc un Unic dia, que s'anunciara conjuntamente amb el calendari de proves la

primera setmana del curs a I'espai virtual de I'assignatura.

S'aplicara el mateix sistema de recuperacié que per a l'avaluacié continuada.
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Programari

No és necessari cap programari en especific.

Grups i idiomes de I'assignatura

La informacié proporcionada és provisional fins al 30 de novembre de 2025. A partir d'aquesta data, podreu
consultar l'idioma de cada grup a través daquest enllag. Per accedir a la informaci6, caldra introduir el CODI
de l'assignatura

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Espanyol primer quadrimestre mati-mixt

(TE) Teoria 1 Espanyol primer quadrimestre mati-mixt
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